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Attributes

e Name: MOSSBERG MATTE BLUE, VENT RIB, PORTED, BEAD, 12 GAUGE 28" ACCU-MAG
¢ Manufacturer: MOSSBERG
¢ Product no.: 631000355

e Mfr. No.: 90831

¢ Barrel Weight: 3.69 |bs
Color: Blued

Gauge: 12 Gauge

Length: 28

Make: Mossberg

Model: 835

Delivery weight: 1.656kg
UPC: 015813908313

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Matte Blau, Vent Rib,
Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das Matte Blau, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag von Mossberg
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Wartung deines Feuerwaffe zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung grundlich, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle die Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.

Bewahre Feuerwaffen sicher und aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Uberprife regelmaBig deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende immer die richtige Munition flr deine Feuerwaffe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vor der Verwendung vertraut bist.

e Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim Schieen.

¢ Verwende deine Feuerwaffe nicht unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.

Vermeide das Schiefen bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Uberpriife den Lauf vor jeder Verwendung auf Verstopfungen.

Sei dir Uber lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und des Besitzes von Feuerwaffen
bewusst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Anbringen von Zubehor.
o Uberpriife, ob alle Komponenten vor der Verwendung sicher befestigt sind.

2. Verwendung

Lade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist zu schieRen.

Befolge die StandardLadevorgange, wie sie im Handbuch des Herstellers beschrieben sind.
Uberpriife nach dem SchieBen immer die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist, bevor du
die Feuerwaffe handhabst oder aufbewahrst.

Reinige die Feuerwaffe regelmalig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge nicht verwendete Munition gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Werfe Feuerwaffen nicht im normalen Mill weg; konsultiere die 6rtlichen Behdrden flir ordnungsgemaRe
Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezuglich dieses Produkts wende dich bitte an den EUbasierten
Kontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinem Matte Blau, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag zu gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe informiert Gber bewahrte Praktiken im Umgang mit und in der
Wartung von Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for Matte Blue, Vent Rib,
Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag

Introduction

Thank you for choosing the Matte Blue, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag by Mossberg. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use and maintenance of your firearm. Please read this
guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Always use the correct ammunition for your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before use.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not use your firearm under the influence of drugs or alcohol.

Avoid shooting in wet or damp conditions to prevent malfunction.

Inspect the barrel for obstructions before each use.

Be aware of local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the firearm is unloaded before installation.
o Follow the manufacturer's instructions for attaching any accessories.
o Check that all components are securely fastened before use.

2. Usage

o Load the firearm only when you are ready to shoot.

o Follow standard loading procedures as outlined in the manufacturer’s manual.

o After firing, always check the chamber to ensure it is empty before handling or storing the firearm.
o Clean the firearm regularly to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused ammunition according to local regulations.

¢ Do not throw firearms in regular trash; consult local authorities for proper disposal methods.
¢ Ensure that all components are rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the EUbased contact point provided by



the manufacturer.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with
your Matte Blue, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag. Always prioritize safety and remain informed
about best practices in firearm handling and maintenance.



Guide de Sécurité pour Matte Blue, Vent Rib,
Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag

Introduction
Merci d'avoir choisi le Matte Blue, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag de Mossberg. Ce guide fournit

des instructions de sécurité essentielles pour garantir l'utilisation et I'entretien s(irs de ton arme a feu. Merci de
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Traite toujours I'arme a feu comme si elle était chargée.

Garde toujours I'arme pointée dans une direction sdre.

Garde ton doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Sois conscient de ta cible et de ce qu'il y a audela.

Range les armes a feu en toute sécurité, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement ton arme a feu pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilise toujours les munitions appropriées pour ton arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi de bien connaitre le fonctionnement de ton arme avant de I'utiliser.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Ne pas utiliser ton arme a feu sous I'influence de drogues ou d'alcool.

Evite de tirer dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les pannes.

Inspecte le canon pour détecter des obstructions avant chaque utilisation.

¢ Sois conscient des lois et reglements locaux concernant I'utilisation et la possession d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant l'installation.
o Suis les instructions du fabricant pour fixer les accessoires.
o Vérifie que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.

2. Utilisation

[¢]

Charge l'arme a feu seulement lorsque tu es prét a tirer.

Suis les procédures de chargement standard comme indiqué dans le manuel du fabricant.

Aprés avoir tiré, vérifie toujours la chambre pour t'assurer qu'elle est vide avant de manipuler ou
de ranger I'arme.

Nettoie régulierement I'arme a feu pour maintenir des performances optimales.

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des munitions inutilisées selon la réglementation locale.

* Ne jette pas les armes a feu dans les ordures ordinaires ; consulte les autorités locales pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

e Assuretoi que tous les composants sont rendus inopérables avant de les éliminer.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, merci de te référer au point de
contact basé dans I'UE fourni par le fabricant.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu contribueras a garantir une expérience slre et
agréable avec ton Matte Blue, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag. Priorise toujours la sécurité et
reste informé des meilleures pratiques en matiére de manipulation et d'entretien des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Matte Blue,
Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag

Introduzione
Grazie per aver scelto il Matte Blue, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag di Mossberg. Questa guida

fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso e la manutenzione sicuri della tua arma da fuoco. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre I'arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Sii consapevole del tuo bersaglio e di cio che c'e oltre di esso.

Riponi le armi da fuoco in modo sicuro e fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
¢ Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza sempre le munizioni corrette per la tua arma da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima dell'uso.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante lo sparo.

Non utilizzare la tua arma da fuoco sotto I'influenza di droghe o alcol.

Evita di sparare in condizioni di bagnato o umido per prevenire malfunzionamenti.

Ispeziona il canna per ostruzioni prima di ogni uso.

¢ Sii consapevole delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione.
o Sequi le istruzioni del produttore per I'attacco di eventuali accessori.
o Controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

2. Uso

o Carica I'arma da fuoco solo quando sei pronto a sparare.

o Segui le procedure standard di caricamento come indicato nel manuale del produttore.

o Dopo aver sparato, controlla sempre la camera per assicurarti che sia vuota prima di maneggiare o
riporre I'arma da fuoco.

o Pulisci regolarmente I'arma da fuoco per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate secondo le normative locali.

* Non gettare le armi da fuoco nei rifiuti normali; consulta le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

e Assicurati che tutti i componenti siano resi inoperabili prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni sulla sicurezza riguardanti questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al
punto di contatto con sede nell'UE fornito dal produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza sicura e piacevole
con il tuo Matte Blue, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani
informato sulle migliori pratiche nella gestione e manutenzione delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Matte Blue, Vent
Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag

Introduksjon

Takk for at du valgte Matte Blue, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag fra Mossberg. Denne guiden gir
essensielle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av ditt skytevapen. Vennligst les denne
guiden grundig far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid vapenet som om det er ladd.

Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Vaer oppmerksom pa malet ditt og hva som er bak det.

Oppbevar vapenet sikkert og utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig vapenet for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid riktig ammunisjon for ditt vapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du er kjent med driften av vapenet far bruk.

Bruk alltid passende gye og harselsvern nar du skyter.

Ikke bruk vapenet under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Unnga a skyte i vate eller fuktige forhold for a forhindre feilfunksjon.

Inspiser lgpet for hindringer fgr hver bruk.

Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angdende bruk og eierskap av skytevapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at vapenet er uladd fgr installasjon.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering av eventuelle tilbehgr.
o Sjekk at alle komponenter er sikkert festet for bruk.

o Ladd vapenet kun nar du er klar til 3 skyte.

o Fglg standard ladingsprosedyrer som beskrevet i produsentens manual.

o Etter skyting, sjekk alltid kammeret for a sikre at det er tomt fgr handtering eller lagring av
vapenet.

o Rengjgr vapenet regelmessig for & opprettholde optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt ubrukt ammunisjon i henhold til lokale forskrifter.
e Kast ikke vapen i vanlig sgppel; kontakt lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder.
¢ Sgrg for at alle komponenter er gjort ubrukelige fgr avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetssparsmal eller bekymringer angdende dette produktet, vennligst henvis til EUbasert kontaktpunkt
som er oppgitt av produsenten.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, vil du bidra til en trygg og hyggelig opplevelse
med ditt Matte Blue, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag. Prioriter alltid sikkerhet og veer informert
om beste praksis for handtering og vedlikehold av skytevapen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Matte Blue, Vent
Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag

Introduktion

Tack for att du valt Matte Blue, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag fran Mossberg. Denna guide
tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och underhall av ditt vapen.
Vanligen 13s igenom denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid vapnet som om det ar laddat.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det.

Férvara vapen sakert och utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt vapen for tecken pa slitage eller skador.
Anvand alltid ratt ammunition for ditt vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du ar bekant med drift och funktion av ditt vapen innan anvandning.

Anvand alltid [dmplig 6gon och hdrselskydd vid skjutning.

Anvand inte ditt vapen under paverkan av droger eller alkohol.

Undvik att skjuta i blota eller fuktiga férhallanden for att forhindra funktionsfel.

Inspektera pipan for hinder innan varje anvandning.

Var medveten om lokala lagar och férordningar angdende anvandning och dgande av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att vapnet ar oladdat innan installation.
o Folj tillverkarens instruktioner for att fasta eventuella tillbehor.
o Kontrollera att alla komponenter ar ordentligt fastsatta innan anvandning.

2. Anvandning

[¢]

Ladda vapnet endast nar du ar redo att skjuta.

Folj standard laddningsprocedurer som anges i tillverkarens manual.

Efter skjutning, kontrollera alltid kammaren for att sakerstalla att den ar tom innan du hanterar
eller férvarar vapnet.

Rengdr vapnet regelbundet for att uppréatthalla optimal prestanda.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera oanvand ammunition enligt lokala féreskrifter.
¢ Slang inte vapen i vanlig sopor; konsultera lokala myndigheter fér korrekta avfallshanteringsmetoder.
¢ Se till att alla komponenter gors oanvandbara innan kassering.



Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller bekymmer angdende denna produkt, vanligen hanvisa till den EUbaserade
kontaktpunkt som tillhandahalls av tillverkaren.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kommer du att bidra till en saker och trevlig
upplevelse med din Matte Blue, Vent Rib, Ported, Bead, 12 Gauge 28" AccuMag. Prioritera alltid sakerhet och
hall dig informerad om basta praxis for hantering och underhall av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro Matnou modrou,
ventilacni rib, portovanou, miridlo, 12 Gauge 28"
AccuMag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Matnou modrou, ventila¢ni rib, portovanou, mifidlo, 12 Gauge 28" AccuMag od
spole¢nosti Mossberg. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného
pouzivani a Udrzby vaseho strelného zafizeni. Pfed pouzitim produktu si prosim ddkladné prectéte tento
privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

Udrzujte strelnou zbran namirenou bezpecnym smérem po celou dobu.

Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.

Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.

Ukladejte strelné zbrané bezpecné a mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte svou strelnou zbraf na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Vzdy pouzivejte spravnou munici pro svou strelnou zbran.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

o Ujistéte se, ze jste obeznameni s obsluhou své stfelné zbrané pred pouzitim.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

¢ Nepouzivejte svou stielnou zbran pod vlivem drog nebo alkoholu.

Vyhnéte se stielbé za mokrého nebo vihkého pocasi, aby se predeslo poruse.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte hlaver na pfekazky.

Budte si védomi mistnich zékonl a predpist tykajicich se pouzivani a vlastnictvi strelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze je strelnd zbran vybitd pred instalaci.
o Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro pripojeni jakychkoli prislusenstvi.
o Zkontrolujte, ze jsou vSechny komponenty bezpecné upevnény pred pouzitim.

2. Pouziti

o Nabijte stfelnou zbran pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni strilet.

o Postupujte podle standardnich nabijecich postup(, jak je uvedeno v manuélu vyrobce.

o Po vystrelu vzdy zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, ze je prazdnd, nez se se zbrani zachazite
nebo ji ukladate.

o Pravidelné ¢istéte svou strelnou zbran, abyste udrzeli optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakoukoli nepouzitou munici podle mistnich predpist.
¢ Nevyhazujte stfelné zbrané do bézného odpadu; konzultujte mistni Grady pro spravné metody likvidace.
o Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou pfed likvidaci nefunk¢ni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni misto se sidlem
v EU, které poskytuje vyrobce.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynt pomUzete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasi

Matnou modrou, ventila¢ni rib, portovanou, mifidlo, 12 Gauge 28" AccuMag. Vzdy davejte pfednost bezpelnosti
a zUstante informovani o osvéd¢enych postupech v oblasti manipulace a Gdrzby strelnych zbrani.
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